nacin, in sicer tako sréno in ljubeznipolno, da bi to Se
nikomur na misel ne bilo prislo, da je tu kaka golju-
fija vmes.

Nekega poldne — bil je okoli srede mesca januarja
1813 — prigel je Ravsovi¢ iz Karlovea ter prinesel od
tam neko pismo, ki je bilo po posti doslo na Blagajca.
Ivanka in gospa Kuljani¢eva bile ste ravno o tem casu
poleg bolnika, ki je danes posebno slaboten lezal v po-
stelji. Blagaj¢ prejme pismo od Ravsovi¢a, pa ga mu
koj zopet nazaj d4, reko¢: ,prosim vas, Ravsovié, ker

so moje oCi slabotne — razpecatite ga vi ter preberite,
kar stoji v njem.‘
Ravsovié odpré list, za¢ne brati, al — zavzame se

— ter mol&é poda zopet Blagajéu pismo, pokazaje mu
s prstom dve ali tri vrste v pismu. Blagajé zacne zdaj
tiho brati — al komaj prebral je pokazane vrstice, pade
mu pismo z rok.... Ves se strese, potem Zalostno po-
gleda gospé Kuljani¢evo in Ivanko, ne zine ne besedice,
ampak obupno zdihne in ploha britkih solz zalije mu
motne oc¢i.

Ravsovié stal je nekako zamisljen; izpod gostih
¢rnih obrvi pa je pogledoval z macjim in zvitim ocesom
zaporedoma nazoce. 5

,,Za Boga! kaj je? .. .. Zalostna Marija, kaj je,
povejte nama?“ — vprasate zdaj Ravsovica ob enem
hipu vse blede gospa Kuljanic¢eva in Ivanka.

,,Ah, nikar me ne vprasajte* odgovori jima
Ravsovié¢, potegnivii ruto iz Zepa 1n Zalostno nagnivsi
glavo.

,,Za milost Bozjo, povejte! — vprasa zopet gospa
Kuljani¢eva — ,ni li kaj v pismu o mojem sinu?....
Ziakaj molcite?.... Gotovo je nesreda!....

,,Ako Boga poznate... — reCe zdaj tiho Ivanka,
bleda ko smrt, med tem ko strastno in krcovito prime
Ravsovica za roko — ne odlasajte, ampak povejte, ako
veste, kaj se je % njim zgodilo.... je i Se ziv?....

,,On je....“ — rece Ravsovié podasi ter si z ruto
zatre solze v ofeh — ,,on je.... da zveste, kar zvediti
na vsaki nacin Zelite..... oh.... on je v bitki poleg
Krasnega sela bil ko slavni junak — — ubit!“ —

Ivanka in mati Ivanova zarujovete od sréne brit-
kosti.... Ivanka obledi in ostrmi kakor kip iz belega
marmeljna, — mati Ivanova omotiéna zgrudi se na
bliznji stol, Blagaj¢ pa siz rokami pokrije suho in bledo
lice svoje. — Ravsovi¢ Se enkrat vse poredoma pogleda,
potem zvito zamizi, stisne ustnice ter odide iz sobe.

Dolga, strasna tihota nastane.

Ivanka se najprej ohrabri, prime nesrec¢no mater
Ivanovo za roko ter pelje jo v svojo sobico, kjer se Se
le obedve britko zajokate. Solze jima nekoliko ohladijo
tezko dusno rano, ktero jima je zadalo strasno nazna-
nilo Ravsovicevo. — —

Ako je bilo ze poprej v obeh sosednih grajscinah
vse tiho in mirno, je zdaj zavladala ti prava grobna
tis¢éina. Vesele pesme, ki so bile prej saj vcéasih slisati,
omolknile so zdaj popolnoma. Zlasti pa so posli Bla-
gajéevi in KuljaniCevi zalovali ter sréno objokovali
milega in dobrega mladega gospoda. Celo stari
Marko ves se je spremenil; kajti ni le opustil prepi-
ranje s staro majerico Dorko, ampak — odkar je zvedil
smrt ljubljenega svojega gospoda — odhajal je, namesti
da bi hodil gledat k tlacanom na polje, rajse pogostoma
s Sokolom in Vidro v goro na lov, ga mnogokrat ni
bilo do pozne no¢i domt, in kadar je prisel, prinesel je
gotovo vselej] — prazno torbo. Tudi to moram opom-
niti, da je Marko opustil vse svoje poprej navadne vo-
jaske psovke in kletvine, ter je pridel tudi bolj pogo-
stoma hoditi k sluzbi BoZji, kar mu pred ni¢ kaj ni
disalo. Z eno besedo: ob¢na Zalost razpela je bila svoje
tamne perute nad obema gradovoma.
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Ravsovié je edini bil, ki se je skrivaj radoval
dobrega pospeha svojih peklenskih spletek; zakaj da
on je strastno ljubil Ivanko in hrepenel po tem, da bi
jo dobil za Zeno svojo, in danes ali jutri tudi njeno
obilno premozenje, to uganil je morebiti Ze vsak bravec.
In ne motis se, dragi moj, ¢e to mislis. Kakor hitro
odsel je bil Ivan v Rusijo, sklenil je bil Ravsovié, da
porabi odhod Ivanov v svoje namene ter na vsaki naéin
prisvoji si Ivanko, naj si bo Ze po takem ali takem
potu. On je zato pisma, ki jih je pisal Ivan, na posti
sprejemal, in ko jih je prebral, jih pokondeval, na njih
podlagi pa v imenu nam Ze znanega Kurganova spisal
laznjivo pismo, da so Ivana ubili. To pismo je, kakor
vemo, izroc¢il staremu Blagaj¢u, ¢e§, da je po posti na-nj

prislo. (Dal. prih.)

Dopisi.

Topcider v Srbii 8. julija. Zalostne redi ste drage
,,Novice“ povedale Slovencom o letosnji susi na Oger-
skem 1n Vojvodini srbski. Bodi Bogu milo! tudi nam
se tukaj ni¢ bolje ne godi, da Se slabeje! Zeti ni bilo
treba, kositi ni1 bilo treba, mlatiti in spravljati tudi ne
bo treba. Skoraj ni¢ ni izrastlo, in kar je izrastlo, je
po grozni susl konec vzelo; travniki letos niso bili ko-
seni; rujavi so, kakor da bi bili popaljeni. Uboga Zi-
vinica nima kaj jesti in tudi vode si bo mogla kmali
na Savi iskati. Po lepi, sicer na vsem, tudi najboljse
vode bogati top¢iderski dolint se je posusilo Ze mnogo
studencev, kterih svet Se nikoli ni vidil suhih. V Belem
gradu so pa sploh wvsi studenci in vse &tirne suhe.
Mlaéni topéiderski potok, ki je bil poln zlahnih rib in
rakov, in na kterega obalih so sicer cele noc¢i Zabe ve-
selo regljale, je letos prazen, na ve¢ krajih suh in tih.
Ribe in raki, mislim, so jo s¢asoma v Savo potegnili,
da se resijo nemile smrti, Zabe pa so po globokejih
kotajah lepo po rodoviti topciderski dolini tekocega
poto{;a se nekoliko mlak za svoj zivez dobile, In tu
svoje provizori¢ne prebivaliséa ustanovile, iz kterih
tuzne glasove proti milemu nebu posiljajo. Zemlja je
razpokana, suha in trda, da se Bogu usmili. Vse zdi-
huje po vodi in deZja prosi, pa ga le ni! Ako se Dog
nas kmali ne usmili, bomo tudi ob jarino kakor smo
ob strn. Le hvala Bogu! da v knjezZevini srbski je le
ob Donavi, to je, beligradsko in poZerevasko okrozje
susa zadela, dalje v notranjosti po druzih okrozjih se
hvalijo z letino, in pravijo, da bolja biti ne more; vsega
imajo obilo, dez jim zmirom lepo zemljo namaka: mi
pa na obalih Donave zive¢i nismo celo zimo ne deZja
ne snega imeli; zemlja se je Ze pozimi posusila, poleti
se je pa od zarkega solnca spekla in je trda kakor
opeka. Ce nam kak oblak v mesecu enkrat ali dvakrat
zemljo poskropi, skoraj disto nié ne pomaga; veckrat
e 8koduje, ako na mokro setev Zarko solnce pritisne. —
Povestnica naroda srbskega, polna slave in junastva,
mislim, je Se marsikteremu braveu ,,Novie!“ neznana ;
tudi meni je bila, in ne hvalim se, da jo zdaj Ze v
malem prstu imam, akoravno vse rad berem, kar se
srbskega naroda tice. Da bi tudi Slovence po svoji
revni moéi z njo seznanil, jo krpam zdaj po slavno-
znanem gosp. Medakovié-u in po srbskem ,,Glasniku.
Do BoZi¢a, mislim, ako ne prej, jo bodem izgotovil in
potem jo ,,Novicam‘ podal. *) — Drugikrat kaj dru-
zega. Z Bogom! Dr. Janez Podlis¢ekov.

Iz Maribora. — Za svedanost prihodnji pondeljek
sv. Cirilu in Metodu na &ast se delajo pri nas priprave
velike. Bliznje gore bodo vse razsvitljene. Zvoniki pri
sv. Jozefu, sv. Magdaleni in morda Se cel6 mestni bodo

*) Dobro dosla! Vred.



migljali lucic. Prostor je tudi lep, sicer zunaj mesta, pa
pripraven. Samo lepo yreme nam Bog daj, in vse bode
prav. Se nasi unuki se bodo tisocletnice spominjali.
V Gorici 15. julija. © (Dalje.) — Ipavei nocejo
nam nié¢ dolzni ostati. ,,Novicam* dobro znani ucitelj —
skladavec A. Hribar pomigne brz svojemu krdelcu
10 moz) in krepki, navlas¢ za ta vecer zlozeni ,,Pozdrav
orici od Ipavecov 12. malega srpana 1863 *) napolnuje
dvorano. Gospod Hribar se je v tej in poznejih dveh
pesmih (,,pevec’ (9.) in ,junak‘ (12.) zopet, kakor se
meni zdi, v neki drugi vrsti skladave mojstra skazal.
— Na§ takrat pomnozenl pevski zbor je svoje 3 pesmi
(,,Na jezeru* (2.), , Luna®“ (7.) in ,,Ne udajmo se® (11.)
prav gladko pel. — Po 2. pesmi nas je razveselil na-
vdusen telegram iz Dunaja. Dr. Tonkli ga je najpo-
pred v francozl\em jeziku, potem v slovenski prestavi
bral. ,,/1v111 Slovenci na Dunaji“ je zivo odzdravljala
zbrana mnozica. — Na to nastane tihota. Dr. Tonklj,
prvi slovenski doktor (kot pravdosrednik) v Gorici)
zafne prvi svoj javni govor.

Po kratkem vvodu ga je razdelil tako-le: Pregled
staroslovanske zgodovine, — pokristjanitev Qlovanov,
zlasti Slovencov, — zadetels staroslovenskega pismenstva,
— razvoj in sedanji stan slovenstva v Gorici in po Go-
riSkem. Poslavivsi zasluge nasega Kolumba, rajncega
Val. Stanida, je omenil govornik tiste temne case,
ko je v nasi skofil Se veliko duhovnij bilo, ki niso Se
celo slovenskih evangeljskih bukev imele — in od tega
ni Se 40 let, — ampak ko so morali duhovni iz masnih
bukev sproti sv. evangeli prestavljati, kakor si bene-
ganskoslovenski duhovni Se dandanabn]l pomagajo. *#)
Vazno in skoz in skoz resni¢no je, kar je h koncu go-

#) Ne moremo se zdrzati, da ne bi saj nekoliko vrstic mi¢nega
pozdrava, ki so ga zlozili visokocastiti g. kanonik — dekan
Gabrijan, ne razglasili:

Slovesnost danasnja naznanja ,

Da nova nam doba prisla;

Spricuje, da prazna ni sanja,

Kar svoboda nasa veljd. —

Spet v svojem jeziku kramljati

Prepevati micno lepo,

Mozato med narodi stati —

Slovenci! kdo branil nam bho?

Zatoraj zaukaj Gorica!

Veljave se svoje raduj;

Slovenska nam bodi sestrica,

V stari zvestobi Se sluj!

Da héerka slovenska si zala,

To tvoje spricuje ime;

Da vselej si zvesta ostala,

Glej, slava ti, slava ti gré!!

*¥#) Th mi prihaja na misel, da, akoravno so se zadevne razmere
pri nas ze davno na boljSe obrnile, nahaja se vendar Se veliko
napak tit pa tam po nasi nadskofii. Rabijo se namreé v mnogih
cerkvah sSe zmirom stare ljubljanske ali celjske izdaje evan-
geljskili bukev, ki so vse polne tiste dobro znane in nekterim
se vse preve¢ priljubljene barbarske slovensc¢ine. S tem se ve-
liko cistejsa ljudska govorica moti in kvari. Predrznem se
razodeti tukaj zeljo, da bi za c¢istost jezika v cerkvi vrlo uneti
prevzviseni na¥ nadskof rabo tacih bukev naravunost prepo-
vedali. Sicer pa bi morali ¢¢. gg. duhovniki to Ze sami raz-
umeti po tem, kar so premil. visi Pastir ne davno opomnili, ko
80 novo sveto pismo priporocevaje prav za prav terjali, da naj
si ga vsak slovenski duhovnik omisli, da bo iz njega ¢isto slo-
venscino zajemal. — Ker je ze priloZnost tako nanesla, ne
morem zdrzati se, da bi iz prekrasnih bukev: ,,Anton Martin
Slomsek, Fb. v. Lavant, dargestellt in seinem Leben und
Wirken*, ki jih je slavnoznani Franec Kosar v Mariboru
ravnokar na svitlo dal, nekaj sem spadajoCega ne posnel. Na
strani 16. pise g. Kosar med drugim tako-le: ,,Sein vorziig-
lichstes Augenmerk aber richtete er (Slomsek) auf eine genii-
gende Ausbildung der Alummen (als Spiritual im Klagenfurter
Seminar) in der slovenischen Muttersprache und in der Kanzel-
beredsamkeit ; denn was viele noch heutigen Tags nicht be-
greifen konuen, das ist ihm schon damals klar geworden: dass,
wenn irgend Jemand, so gewiss ein Redner jene Sprache in
seiner vollen Gewalt haben miisse, in welcher er zu reden hat;
wie nicht minder, dass ein Volksredner — und das ist der
Priester — was die Reinheit und Correctheit des
Ausdruckes betrifft, nie in das Niveau der Um-
gangssprache des Volkes herabsteigen darf, son-
dern tiber demselben stehen muss, um es zu sich
emporzuziehen und zu veredeln; noch mehr aber,
dass die Heiligkeit und Erhabenheit des Wortes
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vora ves navduSen, kakor je re¢ sama in Zziva prever-

jenost njegova nanasala, s krepko besedo trdil, rekog,
da nasa prihodnost je zavisna od 3 faktorjev: duhov-

nov, zupanov, uc¢iteljev. Oni trije morajo biti slo-
venstva stebri in podpora, in jéz proti navalom potujce-
vanja, ktera poSast nam otroke nase davi. Tesna na-
rodna zveza in zaveza med omenjenimi 3 faktorji ljudske
omike in sploh naravnega vedenja je ,condltm sine qua
non‘‘ povzdigi nasega naroda. — Iekel je, da ni zadosti
vpiti, da naj se slovenski jezik vpelje v kancelije, temud
da naj Zupani sami dober izgled daJe_]o, vpeljevaje ga
v svoje zupanijske pisarnice itd. Ves govor je bil
ne le znacaju slovesnosti, ampak nasim pocebmm okol-
nostim popolnoma primeren; da je bil po:alusavt,em vied,
je potrdilo navduseno ploskanJe Med mnozico sem za-
pazil nektere nasi realki praviéne Lahe, ki so govor-
niku, dasiravno so le sém ter tj¢ kako besedo 1azumph
vendar vedno z najveco pazljivostjo na ustnice frledah
kakor da bi bili se bali, da jim kakoSna beseda ne uide.
Za govorom je pel ipavski zbor pesem ,,Ciril in
Metod** (napev Hribarjev), kar se je z govorom dobro
vjemalo. Na to nam je ponudil dr. Pomp. Polencié
(rojen Goridar, Lah, notar v Cervinjanu v Lahih), sv OJ
vonjavni piskrec (potpourm), ki je bil s velikim vesel]em
sprejet. Pa ne le z miénim potpourri-om, temud tudi
Se z_dvema drugima po slovenskih napevih posnerima
skladbama je vrli gosp. doktor ¢itavnico poslavil in si
njeno prisréno zahvalo zasluzil. Poklonil je dcitavniei
polko ,,Vsakemu svoje® in pa valear ,,Naprej* (ki pa
nista bila Se godena). Ta prigodek, da se je posten in
mnogocastit Goriéan nasih slovesnost Ze v drugo djan-
ski udelezil, zapiSemo s hvaleZnim srcom v nase Gastne

bukve. — Naclaljnefra ubranega, moZzatega petja ipav-
skega mozkega zbora, kakor tudi sreberneoa tenora g.

Vod_]a Hiti-a in simpatiénega basa g. Juliani- a, ktera
sta se v (Krekovem) ,,pevcu (nflpev Hribarjev) in po-
slednjié v ,,junaku (besede dek. Grabrijanove, napev
Hribarjev) "tako lepo odlikovala, ne bom na drobno po-
pisoval ; tega pa ne morem po nikakem zdrzati se, da
bi prekrasne Hribarjeve ,,Slovenke za mozki in
zenski zbor ne omenil, ktera, da si v programu ne za-
popadena, bila je na pl‘OanJO nekterih gostov sred be-
sede dvakrat peta in je tako dopadla, da bi jo bili ne
2, temuc 10krat zaporedoma radi poslubah, ko bi se
nam zavoljo vecerje ne bilo mudilo in bi se ne bili bali,

da se nam pevkinje in pevei preveé ne upehajo. I“p
peven glas je res meprecenljiv dar bozji, pa glas, ka-
korsnega ima Dolencova iz Ipave, to je pol cudeza.
Kako ona na priliko besede: ,da sem Slovenka, to
me sréno veseli z glasom in obrazom izrazuje, in
kako jo nje 3 tovarsice podpirajo, to popisati, ni le

Gottes verlange, dass es auch in einem wirdigen
Gefiisse und in einem feierlichen Gewande dem
Volke dargeboten werde. Was wiirden z. B. deutsche
Landleute sagen, wenn der Prediger seinen Vortrag in ihrem
platten und verdorbenen Lokaldialekte begiinne? Wiirden sie
sich nicht abgestossen und sogar ihr religioses Gefiihl verletzt
fiihlen? Sonderbar! nur das slovenische Landvolk soll
dazu verurtheilt sein, nie — nicht einmal in der
Kirche eine schonere und edlere Sprache zu horen,
als es diejenige ist, welche rohe Viehhirten unter
einander reden. Wenn also ein slovenischer Priester mit
allem Eifer auf die Ausbildung seiner Muttersprache dringt, so
braucht man eben so wenig seine nationale Begeisterung zu
loben, als ihn als nationalen Fanatiker zu verunglimpfen, son-
dern man soll einfach anerkennen, dass er nur dasjenige thue,
wozu er sich kraft seines Lehrberufes im Gewissen verpflichtet
fiihlen muss. Solange die Sprache das Medium der Mittheilung
ist, miissen und werden die katholischen Priester bei jedem
Volke in den Vorderreihen stehen, wenn es den Kampf um die
sprachliche Berechtigung desselben gilt, — Ne le sapienti-
bus, ampak tudi — stultis sat! Pis.
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moje, ampak — naravnost redem — vsako per6 pre-
slabo. — O besedi mi ne ostane zdaj skor veé¢ druzega
omeniti, kot da ponovim, kar so ,Novice* pred neko-
liko mesci o gospodiéni Matildi Budal-ovi Ze po-
vedale, da ti vladarici strun ni para v naSem mestu.
Ponovljena ji bodi tukaj hvala in zahvala, ki jo je osup-
njena mnozica izvrstnici s ploskanjem skazavala. ,Na-
prej“ za sklep sta pela ipavski in na§ zbor in sta po-
trdila izkusnjo, da veckrat, ko ga c¢lovek slisi, bolj mu
dopada. (Kon. prih.)

Iz Kranja 25. julija. (Ndrodne &itavnice oznanilo.)
Pol leta bo kmali preteklo, kar se je ustanovila v
Kranji ¢itavnica. S slovesno besedo pa obhajati njeni
rojstveni dan ni bilo pred mogoce, dokler nismo imeli
dostojnega stanovanja. Vsem castitim druZnikom kranj-
ske ¢itavnice, vsem prijatlom naroda naSega v Kranji
in po dezeli razglaSujemo danes, da se bo Ccitavnica
konec tega mesca preselila v bolj prostorno stanovanje,
in sicer tjé, kjer je dozdaj ,kazina‘“ bila. Sklenili smo
jo slovesno odpreti v nedeljo 16. avgusta. Program k
tej slovesni besedi bomo naznanili ob pravem d&asu.
Odbor je vse preskrbel, cesar terjajo drustvene opra-
vila, da se tudi kranjska c¢itavnica vredno pridruZi
drugim sestricam svojim po Slovenskem., Prijazno toraj
vabimo danes vse domoljubne kranjske mestjane, do-
moljube in prijatle poStenega nirodnega napredka v
oko{ici nasi, da se obilno vpisejo v to domade drustvo,
in podpirajo blagi namen njeni, kakor nam je potrjen
po pravilih sl. deZelne vlade. Vabimo pa k slovesnosti
nasl tudi vse rodoljube slavenske: namestnik Bleda
naj je letos Kranj! Odbor éitavnice.

iz Ljubljane. Na ¢élo ljubljanskega novicarja mo-
ramo danes zapisati preveselo novico, da preuzviseni
§kof Strossmajer, ki so pri tolikih prilikah Ze se
skazali mécena tudi nam Slovencem, so po telegramu,
ki ga je karloviki mestjan gospod Valentin Bleiweis iz
Karlovea 27. dne t. m. poslal vredniku ,,Novic‘, matici
slovenski zagotovili 1000 fl. Vrednik se je tudi brz po
telegrafu milostljivemu gospodu zahvalil za preblagi dar.

— V poslednjem mestnem zboru je gospod Zupan
naznanil, da novi predsednik c. k. deZelne sodnije gosp.
dr. Lusin je bil pri njemu in da mu je izro¢il pozdrav
odbornikom mestnim ; gospod Zupan z dvema gosp. od-
bornikoma sta v imenu odbora odzdravila prijazni po-
zdrav. Dalje je gosp. Zupan zboru naznanje dal, da je
res c. kr. vojagki mestni komandi poslal 100 mark za
vojaske pse; zastran davka teh psov pa naj razsodi
mestni odbor sam; dopis omenjene c. k. komande je danes
izro¢il dnarstvenemu odseku. — Tudi gosp. dr. Orlov
dobri predlog: naj mestjani, dokler s svojimi vozovi
ne prestopijo mestnega okroZja na karloviki cesti, so
oprosteni mostnine in cestnine na zidanem mostu, in
da naj mesto prevzame vzdrZanje tega mosta, je bil po
nasvetu gospod dr. Ahacida izroGen v prevdarek dnar-
stvenemu odseku. — Gosp. NuSakova ponudba o na-
gravi §tal za vojaske konje ni prisla danes v razpravo,

er ni bilo postavnega Stevila odbornikov v seji.

-— Postava, ki jo je deZelni zbor sklenil o Sol-
skih patronatih in o zidanji poslopij za ljudske
ole, ni potrjena, ker ni v vsem v soglasji s tem, kar
¢. k. vlada zahteva.

— DeZelni odbor je ravnokar razpisal sluzbe v de-
Zelni pisarnici, ka‘}mr jih je odlocil letosnji dezelni
zbor. Te so: sluzba tajnika (sekretirja) z 1200 fl., —
sluzba predstojnika pisarnice s 1000fl., prvega
kancelista s 700 fl., druzega s 600 fl., dninarja
z 80 kr. na dan, — sluzba predstojnika radun-
skega z 1200 fl., oficiala rad. stanovitnega =z
800 fl., zadasnega z 700 fl., ingrosista rad. sta-
novitnega z 500 fl., zafasnega z 400 fl., dni-
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,,mojstru® poslednjo pesem zapeli.

narja z 80 kr. — Lepo nravno obnafo in zmoZnost
nemskega in slovenskega jezika v besedi in pisanji
morajo vsi dokazati, konceptni uradniki pa Se posebno
dobro dovriene drZavne preskuinje, radunarji pa iz ra-
¢unstva; predstojnik pisarnice polozi 1000 fl. kaveije;
kancelisti morajo saj 20 let stari biti in se izkazati, da
so dovriili saj spodnjo gimnazijo ali realko; kdor je

- hitropisec (Stenograf), ima predstvo. Prosnje za te sluZbe

se naredé¢ na deZelni odbor do 10. septembra t. 1.;
kdor je ze v kaki sluzbi, naj jo vloZi po predstojniku
svojem. Oddale se bojo tudi 3 sluzbe sluzabnikom
po 350, 300 in 250 fl. Sluzabnika in pomoénik morajo
znati saj brati in pisati.

— Na¥ dopisnik iz Gorenskega nas prasa dvoje:
prvic, ali je res, da sreberne Sestice, ki veljajo
10 novih krajc., bojo zanaprej le po 9 kr.? in drugié:
ali ostane pri tem, da stari krajearji in polkrajcarji
pridejo konec prihodnjega mesca vélikega sr-
pana (avgusta) ob veljavo? Drugi pot bomo ve¢ o tem
govorili; danes le to, da je sleparija in grda laZ,
kar se govori zastran Sestic; stari krajearji in pol-
krajcarji pa naj se specajo brz, ker Ze kimovea (sep-
tembra) mesca nimajo ve¢ dnarne vrednosti,
ampak veljajo le to, kar navadno velja kuper.

— Zalostna osoda je zadela zopet domovino naSo:
v nedeljo popoldne smo pokopali gosp. G. Riharja —
moza, Kkterega ime na veke ostane zapisano v zgodo-
vini slovenskega petja, zlasti cerkvenega, pa tudi
svetnega. Ceravno ne preziramo veliko vrednih pesem,
ki so jih za cerkev zlozili drugi nasi vrli mozaki, bojo
gotovo tudi oni z nami vred radi spoznali, da Riharju
gré najveCa zasluga, da po slovenskih cerkvah se
glasijo zdaj take lepe, slavi BoZji primerne pesmi kakor
nikodar drugod po celem svetu, kjer se le prerado padi
gledisno cmrdanje, da c¢loveka uSesa bolé. V rajnem
Riharju se je strinjala tréjica, ki dela pravega kompo-
ziterja: popolnoma izvedenost v tehniki muziéni, izvirna
in pfodna tantazija, in skozi in skozi narodni, slovan-
ski znadaj. To je, kar daje njegovim pesmam toliko
ceno. Rajni je bil dolgo boJlan; 24. t. m. pa je sklenil
svoje delavno Zivlienje. Pogreb je kazal, kako spoStovan
je bil. Domoljubni nasi dijaki iz gimnazije so ga nesli
in mu z bakljami svetili; gosp. bogoslovei pa so svojemu
Naj v miru podiva!

— Mestna glavna Sola pri St. Jakobu je Ze konéala
svoje 8olsko leto, realka in gimnazija ga bote kon-
¢ale jutri v cetrtek.

— Zavoljo pomanjkanja pavole, in ker sploh pesa
trgovstvo, je predivnica tukajsna Molinova popolnoma
ustavila svoje delo; al lepo je, da delavcev ni razpu-
stila na vrat na nos, ampak vsak je prejel za 3 mesce
plaéila. .

— Glasovitega vojaskega begina Dane-ta, ki je
lani viel iz zapora na gradu in je res izginil kakor
kafra, pa se potem po Hrvatkem Kklatil, si neko
cifo nekod najdel, s ktero {e zivel , in kakor ga su-
mijo, Z njo vred ubil in oropal neko Zeno na Hrvaskem,
so pretekli teden Zandarji vjeli pri sv. Katarini in ga
pripeljali v Ljubljano; tudi njegovo ,ljubico® so neki
vjeli, pa drugej. — Pri tej priliki smo zvedili, da tisti
razbojnik in vojaski begin, ki je lani doli pod Rud-
nikom popotnemu tovarfu glavo odrezal, je — ker ni
obstal hudodelstva — obsojen na 20 let v tezko jeCo. —
Ker Ze govorimo o hudodelnikih, naj povemo Se go-
ljufijo, ki se je nekemu tukajsnemu mestjanu pripe-
tila. Pred kakimi 5 mesci pride neko nedeljo k njemu
neki dobro oblefen in po videzu poSten kmet; stari
gospod ga ne poznd, pa kmet pravi, da ga on dobro
poznd, ter ga prosi, naj mu, ker danes ne dobi v hra-
nilniei (‘éparﬁasi) denarja na bukvice, pa ne more



dakati v Ljubljani, izkaZe dobroto in mu dé tistih 300
gold., kteri v hranilnici lezé, pa naj vzame hranilni¢ne
bukvice njegove. Ker kmet le prosi in prosi, vzame
gospod bukvice, pa mu déd 300 gold., -- pretekli pon-
deljek pa zvé v hranilnici, da so te bukvice — vkra-
dene! Bilo je Ze pred veé mesci v ,Laib. Ztg.” raz-
glaeno, da so lastniku bile vkradene hranilniéne buk-
vice, ena obligacija in Se nekaj srebra; tega pa goljufani
gospod se vé da ni vedel. Ker sleparja ne pozna, kje
bo zdaj iskal svojih 300 gold.? — Ker ,Laib. Zeitg.“
pride celé v malo rok, bi bilo vendar treba, da bi hra-
nilnica saj take reéi razglasila 8e po drugih sloven-
skih ¢asnikih, kteri take oznanila bolj razglasijo.
. — Ravnokar smo od rodoljuba nasega dr. Razlaga
prejeli ,Pesmarico‘, to je, 13 pol razlicnih najbol;
rii.]jubljenih slovenskih pesem, kterim je pridjana tudi
epa mnozica srbskih in deskih. Ni nam mogoce danes
ve¢ povedati kakor samo to, da miéno zberko domo-
rodnih pesmic posvedéuje gospod izdatelj Jugoslo-
venkam. Prav tako! Na§ Zenski spol zavoljo Zivega
domoljubja zasluZi res o¢itno poslavljenje. Drugi pot veé
o tej zbirki, ktera pride kmali na prodaj.

— 3. zvezek ,/Torbice jugoslavenske mla-
dosti“ je te dni 1z Zagreba zopet priskakljal tudi v
Ljubljano , radosten sprejet od velike veéine, pisano
fedan morebiti od nekterth. Vrednistvo naznanja, da
bode izhajala ,,Torbica‘ tudi prihodnje Solsko leto (prvi
zvezek pride okoli 15. oktobra na svetlo) in da po
posti za celo leto velja 2 gold. 50 kr. Do 1. oktobra
naj se poslje naro¢nina ,post restante’ v Zagreb na
vrednika in vlastnika njenega gosp. Nik. Ravnikarja.
Ker si je ,/Torbica®“ pridobila ime einer ,interessanten
Zeitschrift, ji tudi prihodnje leto ne bo manjkalo na-

ro¢nikov.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Ko je zbornica poslancev, zlasti o rusovsko-poljskih
zadevah, zastavila ministerstvu nekoliko vprasanj (inter-
pelacij) in je ministerstvo odgoverilo na te vprasanja,
in ko je za nektere stvari, ki si jih je zbornica sama
predlozila, in pa za pretres drzavnih dohodkov in stroskov
za prihodnje leto po ministerskem predlogu si izvolila
odseke, ki bojo te re¢i prevdarjali, se je drzavni zbor
zopet odlozil do kimovca (septembra) meseca. Zbor-
nica gosposka, ki je imela le 5 sej, in zbornica poslan-
cev, ki jih je imela 12, tedaj zopet — praznujete. — Sol-
sko svetovavsto, kakor ,M. Z.* pripoveduje, ne
more ni¢ kaj prav naprej. — ,,0st und West, ki se
vseskozi tako sréno poganja za pravice Slovanov av-
strijskih, bode Zalibog! zavoljo premajhnega Stevila na-
ro¢nikov za zdaj izhajal le vsacih 14 dni, ne pa vsaki
teden; namesti tistih ¢asnikov, ki se nam zdaj ponujajo
kot ,,zastopniki ravnopravnosti“ za vsakim grmom ob
Muri in Dravi, naj se pa¢ raje podpira izvrstni ta list,
ki za pol leta le veljd 5 gld. 20 kr. — ,,Glasonosa“ na-
znanja, da ,Niz bisera jugosl.“ pride kmali na
svetlo. — Gosp. Einfpieler se je zastran svoje ob-
sodbe pritozil pri c. kr. vi8i sodnii na Dunaji. — Njih
velidanstvo cesar so sprejeli odpoved grofa Nostica,
Ceskega dezelnega glavarja. — V spomin inStalacije
svoje je movi zupan prazki dr. Belsky ubogim daroval
300 fl. — Vseh 50 poslancev Ogrov s skofom dr. Haj-
naldom vred je stopilo iz erdeljskega zbora, ces,
da njim je pravi deZelni zbor le ogerski; Sli bojo s
pismom do Njih veli¢anstva na Dunaj. — Kdor je bral
¢asnike dunajske te dni, je mislil, da Ze drugi teden
mora nafa armada, zdruZena s francozko in anglezko,
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udariti na Rusko. StraSen hrup se razlega po veéini
¢asnikarskih taborov! K sreéi niso vlade take vroce
krvi in prevdarjajo rusko-poljske zadeve od vseh strani.
Da odgovor ruske vlade ni nobeni po volji, to je res;
al druzega se dozdaj Se ne vé, kakor to, da bojo vse
tri vlade Se enkrat pisale ruski. Ruski poslanec
na Dunaji gosp. Balabin je zapustil Dunaj in namesti
njega zacasno poslanstvo prevzel baron Knorring. —
Kralj pruski je 22. t. m. prisel v toplice Gasteinske;
pravijo, da prve dni avgusta gré tudi Njih Velidanstvo
nas cesar tje. To bojo noviéarji zopet vohali, da bi iz-
vohali, kaj Jbo cesar s kraljem govoril, ker pruski kralj
drzi z ruskim carom. — Od Garibaldi-ta se slisi,
da Se ne stopa trdno na nogo, pa se bo ozdravil, le
Sepal bo. — V Moldavi je bila po reki Bistrici in
Sereti taka povodinj unidan, da ve¢ vasi je izginilo
tako, da ni sledi, kjer so stale. — StraSen boj je Se
zmiraj v Ameriki; pri Gettysburg-u je oblezalo 20.000
zedinjencev, 30.000 pa zaveznikov; zedinjenci so zma-
gali. Ceravno so vsi Amerikanci, prelivajo vendar bra-
tovsko kri, da je groza!

Razglas.

Povedali smo Ze, da po dovoljenji vodstva
juZzne, ogrske, hrvaske in koroske Zeleznice se
za polovico poniZa cena vsem, kteri pridejo
k svedanosti nasi 3. avgusta. Povemo danes Se
to, da tudi po vseh slovenskih ¢itavnicah se
dobivajo vstopnice; s tako vstopnico se pri vsaki
kasi ravno omenjenih Zeleznic od 1. do 3. av-
gusta dobi za- polovico pladila zniZani vozni
listek; vstopnica ta se pusti pri kasi, in vozni
listek potem veljd pri nas za vstopnico. Prn
odhodu 4. ali 5. avgusta veljd tudi ta zniZana
cena. Ako Se kdo vstopnice Zeli, naj se obrne
le-sem. Citavnica v Mariboru.

Oznanilo.

V sredo, 12. dan mesca avgusta t. 1. zve-
¢er bo napravila citavnica celjska ,besedo* v
Mozirji, v gornji savinski dolini v poslopj &
gosp. Janeza Lipolda, k kteri se s tem prav
sréno vabijo vsi &¢ drustveniki nase in drugih
slavnih narodnih ¢itavnic in vsi drugi slovenski
rodoljubje. — V detrtek zjutraj potem odhod v
prelep in romanti¢en Solcpah.

Odbor éitavnice celjske.

Listnica vrednistva. Gosp. Jak. Saj: Donesek Vad lanski

in leto¥nji je prejela c. kr. kmetijska druzba. — Gosp. prof. M. v
M: Le posljite nekoliko iztisov ,, Tisocéletnice*, da pri sluzabniku
ditavnice lahko dobi, kdor Zeli lepe knjige. — Gosp. (+) v G: Ni-

kakor nismo mogli danes vsega natisniti; ne zamerite!

Kursi na Dunaji 28. julija.

5%/, metaliki 75 fl. 45 kr. AZijo srebra 11 fl. — kr.
Narodno posojilo 81 fl. 25 kr. Cekini 5 fl. 39 kr.

Loterijne srecke:
V Trstu 25. julija 1863: 39. 8. 29. 14. 2.
Prihodnje sre¢kanje v Trstu bo 5. avgusta 1863.
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Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloznik: JoZef Blaznik v Ljubljani.




